See the notice on TED website

501638-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux de construction — Rekonstrukcia éasti objektu Il. ZS - Telocviéia na ulici
Partizanskej v Dubnici nad Vahom

OJ S 138/2026 21/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Mesto Dubnica nad Vahom
Adresse électronique: marta.sokolikova@dubnica.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rekonstrukcia Gasti objektu Il. ZS - Telocviéia na ulici Partizanskej v Dubnici nad Vahom
Description: Rekonstrukcia éasti objektu 1. ZS - Telocviéia na ulici Partizanskej v Dubnici nad
Vahom - zahffia stavebné prace: 1.1) zateplenie obvodového plasta 1.2) zateplenie streSného
plasta 1.3) vymena otvorovych konstrukcii 1.4) vykurovaci systém 1.5) systém chladenia a
vetrania 1.6) systém pripravy teplej vody 1.7) osvetlenie 1.8) kvalita vnutorného prostredia 1.9)
debarierizaéné opatrenia BlizSia charakteristika predmetu zakazky je Specifikovana v
sutaznych podkladoch a v projektovej dokumentacii ,Rekonstrukcia &asti objektu II. ZS -
Telocvi€na na ulici Partizanskej v Dubnici nad Vahom?®, ktoru vypracovala spolo¢nost’ ArchArt,
s.r.o.
Identifiant de la procédure: 778b8ae6-ba14-48b6-881e-5a95d3a0703¢c
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dubnica nad Vahom
Code postal: 01841
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 733 831,36 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
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Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzacéa alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozfiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat’ déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
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mdzu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vylu€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani S.
343/2025 z.z. v zneni neskorsich predpisov, nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rekonstrukcia Gasti objektu Il. ZS - Telocviéia na ulici Partizanskej v Dubnici nad Vahom
Description: Rekonstrukcia éasti objektu Il. ZS - Telocviéia na ulici Partizanskej v Dubnici nad
Vahom - zahffia stavebné prace: 1.1) zateplenie obvodového plasta 1.2) zateplenie streSného
plasta 1.3) vymena otvorovych konstrukcii 1.4) vykurovaci systém 1.5) systém chladenia a
vetrania 1.6) systém pripravy teplej vody 1.7) osvetlenie 1.8) kvalita vnutorného prostredia 1.9)
debarierizaéné opatrenia BliZSia charakteristika predmetu zakazky je Specifikovana v
sutaznych podkladoch a v projektovej dokumentacii ,Rekonsétrukcia &asti objektu II. ZS -
Telocvi€na na ulici Partizanskej v Dubnici nad Vahom?®, ktoru vypracovala spolo¢nost’ ArchArt,
S.r.o.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dubnica nad Vahom
Code postal: 01841
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 733 831,36 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)

Identifiant des fonds de 'UE: PSK-SIEA-007-2024-ITI-EFRR

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Ratio financier
Description du critere de sélection: Kompletné podmienky ucasti tykajuce sa finanéného a
ekonomického postavenia su uvedené v Sutaznych podkladoch.

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Kompletné podmienky ucasti tykajuce sa technickej alebo
odbornej spbsobilosti su uvedené v Sutaznych podkladoch.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Kompletné podmienky ucasti tykajuce sa technickej alebo
odbornej spbsobilosti su uvedené v Sutaznych podkladoch.

Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Kompletné podmienky ucasti tykajuce sa technickej alebo
odbornej spbsobilosti su uvedené v Sutaznych podkladoch.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

sa v

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561782
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS EVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.isepvo.sk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Zabezpeka je 10.000,00 EUR VSetky naklady suvisiace
S0 spOsobom zlozZenia a vratenia zabezpeky znasa uchadzac. Zabezpeku mozno poskytnut: ¢
poskytnutim bankovej zaruky za uchadzaca alebo  poskytnutim poistenia zaruky alebo ¢
zlozenim finan&nych prostriedkov uchadzacom na bankovy ucet verejného obstaravatela
Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 8 Mois

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Uchadzadi, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk, mézu v ramci IS EVO
vyuzit funkcionalitu ,on-line spristupnenie ponuk®

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Uchadzacom méze byt aj skupina fyzickych oséb/pravnickych osdb vystupujucich vodli
verejnému obstaravatelovi spolo¢ne. Skupina dodavatelov nemusi vytvorit pravne vztahy,
musi vSak stanovit veduceho ¢lena (dalej aj ,lidra“) skupiny dodavatelov. V&etci Clenovia
takejto skupiny dodavatelov utvorenej na dodanie predmetu zakazky musia udelit’ plnu moc
lidrovi skupiny, ktory bude konat’ v mene ostatnych ¢lenov skupiny v ramci tejto sutaze ako
napr. prijimat pokyny v tomto verejnom obstaravani ako aj konat' v mene skupiny pre pripad
prijatia ich ponuky, podpisu zmluvy a komunikacie/zodpovednosti v procese plnenia zmluvy. V
pripade prijatia ponuky skupiny dodavatefov sa vyzaduje, aby skupina dodavatefov z dévodu
riadneho plnenia zmluvy uzatvorila a predlozila verejnému obstaravatelovi zmluvu v sulade s
platnymi pravnymi predpismi, ktora bude zavazovat zmluvné strany, aby rucili spolo¢ne za
zavazky voci verejnému obstaravatelovi vzniknuté pri realizacii predmetu zakazky.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Mesto Dubnica nad Vahom
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Mesto Dubnica nad
Vahom
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Mesto Dubnica nad
Vahom
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Organisation qui traite les offres: Mesto Dubnica nad Vahom
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Mesto Dubnica nad Vahom
Numéro d’enregistrement: 00317209
Numéro d’enregistrement: 2021339276
Adresse postale: Bratislavska 9
Ville: Dubnica nad Vahom
Code postal: 01841
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: marta.sokolikova@dubnica.eu
Téléphone: 0918117053
Profil de 'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5124
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a375ca87-1341-49b9-9da4-555¢1f2542a0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 20/07/2026 08:45:59 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque
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Numéro de publication de I'avis: 501638-2026
Numéro de publication au JO S: 138/2026
Date de publication: 21/07/2026
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